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KONINKRIJK BELGIE,

ADVIES VAN DE RsAD VAN STATE,
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 19e
oktober 1962 door de WMinister wvan
Sociale Voorgoryg verzocht hem van
advies Te dienen over een ontwerp
van koninkli jk besluit "tot wij-

 ziging van het organiek konink-
1lijk besluit van 22 december 1938

voorzien bij de wet van 10 juni
1937 houdende uitbreiding van de
kindertoeslagen tot de werkgevers
en tot de niet-loontrekkende ar-
beiders", heeft de 30e oktober
1962 het volgend advies gegeven ¢
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AVIS DU CONSEIL D!'ETAT.
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Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, deuxidme chambre, sai-
si par le Ministre de la Prévoyance
sociale, le 19 octobre 1962, d'une
demande d'avis sur un projet d'ar-
r&té royal "modifiant 1l'arrdté
royal organique du 22 décembre
1938, prévu par la loi du 10 juin
1937, qul étend les allocations
familiales aux employeurs et aux
travailleurs non salariés", a
donné le 30 octobre 1962 l'avis
suivant
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Het ontwerp wil met ingang van 1 Jjanuari 1962
een einde maken aan de portvrijdom welke de in artikel
328 van het koninklijk besluit van 22 december 1938 ge~

noemde instellingen krachtens genoemde bepaling genieten.
Bij het ontwerp is het volgende aan te merken.

In het tweede 1lid van de aanhef, dat het konink-
1ijk beslult van 22 december 1938 met de daarin aenge-
brachte wijzigingen vermeldt, schrappe men de verwijﬁing
.aar het koninklijk besluit ven 24 augustus 1954, aange—
zlen de door dit laatste ingevoerde wijzigingen intussen
zljn opgeheven, en voege men de opgave van het koninklijk
beslulit van 15 oktober 1962 in.,

In artikel 1 van het ontwerp vermelde men dat
artikel 328 wen het koninklijk besluit van 22 december
1938 door het koninklijk beslult ven 2 september 1939
is gewijzigds Daartoe kunnen de woorden ”gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 2 september 1939" worden inge-—
voegd na de woorden "tot de niet-loontrekkende arbeiders”,

Bij artikel 2 van het ontwerp,det aan de voor-
genomen maatregel terugwerkende krecht tot 1 januari
1962 verbindt, moet worden opgemerkt dat deze bepaling
reohtégrond zou missen inzover hierbij aan verkregen

rechten afbreuk zou worden gedaan.
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Le projet a pour objet de mettre un terme & la
franchise postale dont jouissent en vertu de 1l'article
328 de l'arrdté royal du 22 décembre 1938, les organismes
énumérés dans cet erticle.

Il donne lieu aux observations suivantes

A 1'alinda 2 du préembule,qul fait référence
& ll'arrété royal du 22 décembre 1938 ainsi qu'aux arrétés
modificatifs de celui-ci, 1l convient de supprimer le
mention de 1l'arré&té royal du 24 aolt 1954, les modifica—
tions apportées par cet arrété ayant &té abrogées, et de
viser en revanche l'arrété royal du 15 octobre 1962.

4 1'erticle 1er du projet, il importe de pré-
ciser que l'erticle 328 de l'err8té royel du 22 décembre
1938 a été modifié par celui du 2 septembre 1939; & cet
effet,les mots "modifié par 1l'errété royal du 2 septembre
1939 pourraient &tre insérés eprés les mots "traveillesurs
non salariésh.

Quant & l'article 2 du projet,qui fait rétroagir
la mesure envisagée au ter Jenvier 1962, il est dépourvu
de fondement légal dens la mesure ol il porterait atteinte
& des droits acquis.
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De kemer was samengesteld uit

L.8158/2.4

La chambre était composée de

de Heren ¢ F.LEPAGE, raadsheer van State, voorzitter,
Messieurs conseiller d'Etat, président,
H.BUCH, readsheren van State,
G.VAN BUNNEN, conseillers 4a'Etat,
F,DUCHENE, bijzitters van de afdeling
wetgeving,
G.VAN HECKE, essesseurs de la section
de législation,
Mevrouw J+DE KOSTER, adjunct-griffier, griffier.
Madame 3 greffier adjoint, greffier.,

De overeenstemming tussen
de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toeziocht van
de H.G.VAN BUNNEN.

Het verslag werd ultgebracht
door de H.O0.DE LEYE, substituut.

DE GRIFFILER - LE GREFFIER,

(get.) J.DE KOSTER.

La concordance entre la
version néerlandaise et 1la ver—
sion francgaise a été vérifiée
sous le contrdle de M.VAN BUNNEN.

Le rapport a été présenté
par M,O0.DE LEYE, substitut.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

(gets) F.LEPAGE.



	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4

